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Ennakkoratkaisupyynto, jonka Supremo Tribunal Administrativo (Portugali) on esittinyt 16.2.2023 -
Companhia Unido de Crédito Popular SARL v. Autoridade Tributdria e Aduaneira

(Asia C-89/23, Companhia Unido de Crédito Popular)
(2023/C 189/17)
Oikeudenkdyntikieli: portugali

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Supremo Tribunal Administrativo

Pdidasian asianosaiset
Valittaja: Companhia Unido de Crédito Popular SARL

Vastapuoli: Autoridade Tributdria e Aduaneira

Ennakkoratkaisukysymys

Voidaanko pantatun omaisuuden myyntid (17.9.1999 annetun asetuksen nro 365/99 19 § ja sitd seuraavat pykalit) silloin,
kun lainanottaja on jattanyt laissa sdddettyjen ehtojen mukaiset maksunsa suorittamatta, pitdd lainanantajan tarjoamille
palveluille (panttilainaustoiminnalle) liitinndisend suorituksena, minkd perusteella selvidd, voidaanko laissa (17.9.1999
annetun asetuksen nro 365/99 25 §) sdddettyyn 11 prosentin palkkioon, jonka lainanantaja saa pantatun omaisuuden
myynnistd, soveltaa verovapautusta, josta siddetddn yhteisestd arvonlisiverojirjestelmistd 28.11.2006 annetun neuvoston
direktiivin 2006/112/EY (') 135 artiklan 1 kohdan b alakohdassa (jota vastaa Portugalin arvonlisiverolain 9 §n 27
momentin a kohta)?

()  Yhteisestd arvonlisiverojirjestelmistd 28.11.2006 annettu neuvoston direktiivi 2006/112/EY (EUVL 2006, L 347, s. 1).

Kanne 17.2.2023 — Euroopan komissio v. Unkari
(Asia C-92/23)
(2023/C 189/18)

Oikeudenkdyntikieli: unkari

Asianosaiset
Kantaja: Euroopan komissio (asiamichet: U. Malecka, L. Malferrari ja Tokar A.)

Vastaaja: Unkari

Vaatimukset
Komissio vaatii unionin tuomioistuinta
(1) toteamaan, ettd Unkari

on jattanyt noudattamatta direktiivin 2002/20/EY (!) 5, 7 ja 10 artiklan, direktiivin 2002/77EY (} 4 artiklan 2 kohdan,
direktiivin 2002/21/EY (}) 9 artiklan, suhteellisuusperiaatteen, syrjintikiellon periaatteen ja vilpittoman yhteistyon
periaatteen sekd Euroopan unionin perusoikeuskirjan 11 artiklan mukaisia velvoitteitaan seuraavista syista:

i) Médiatandcs (viestintaneuvosto, Unkari) on antanut 8.9.2020 pditoksen 830/2020 (IX. 8), jossa kieltdydyttiin
jatkamasta Klubradion oikeuksia kdyttdd radiotaajuuksia,

ii) Unkari on antanut vuonna 2010 annetun lain CLXXXV 48 §:n 7 momentin kaltaisen sddnnoksen, jossa toistuvan
rikkomisen tapauksessa suljetaan automaattisesti pois mahdollisuus jatkaa radioldhetyspalveluihin littyvien
radiotaajuuksien kdyttooikeuksia, myos, vaikka rikkominen ei ole erityisen vakava ja on luonteeltaan puhtaasti
muodollinen, ja

iii) estdessddn talld tavalla suhteettomasti ja syrjivisti Klubrddidta jatkamasta toimintaansa radioldhetyspalvelujen alalla;

on jittdnyt noudattamatta direktiivin 2002/21 8 ja 9 artiklan, direktiivin 2002/20 5 artiklan 3 kohdan sekd hyvin
hallinnon yleisen periaatteen mukaisia velvoitteitaan seuraavista syista:
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iv) se ei ole tehnyt direktiivin 2002/20 5 artiklan 3 kohdassa sdidetyssd kuuden viikon mdirdajassa pddtostd
Klubradién hakemuksesta, joka koskee radiotaajuuksien kiyttooikeuksien jatkamista

v) se ei ole kdynnistinyt menettelyd Klubrddion aikaisemmin kédyttimien radiotaajuuksien kayttGoikeussopimuksen
tekemiseksi niin ajoissa, ettd asiassa olisi tehty paitos ennen kuin Klubrddién kayttooikeudet paittyivit;

on jittdnyt noudattamatta direktiivin 2002/20 5 artiklan 2 kohdan, direktiivin (EU) 20181972 (*) 45 artiklan ja
Euroopan unionin perusoikeuskirjan 11 artiklan mukaisia velvoitteitaan seuraavista syista:

Vi

=

viestintdneuvosto on 4.3.2020 julkaisemassaan tarjouspyynndssd ja 10.3.2021 antamassaan paitoksessd 180/2021
(IL10.)

— asettanut radiotaajuuksien kiyttooikeusopimuksen tekemiselle suhteettomia vaatimuksia
— laiminlyonyt vahvistaa etukdteen vaatimukset radiotaajuuksien kiyttooikeussopimuksen tekemiselle,

— laiminlyonyt varata harkintamarginaalin toimitetuissa asiakirjakansioissa mahdollisesti olevien virheiden, joiden
perusteella tarjoajia voidaan hyldtd, vakavuuden ja merkityksellisyyden arvioinnin osalta, eikd ottanut
huomioon sitd, ettd virheet olivat hyvin vahaisig;

on jittinyt noudattamatta direktiivin 2018/1972 45 artiklan 1 kohdan sekd suhteellisuusperiaatteen ja
syrjintdkiellon periaatteen mukaisia velvoitteitaan,

vii) koska se on antanut vuoden 2010 lain CLXXXV 65 §n 11 momentin kaltaisen sddnnoksen, jossa suljetaan pois
mahdollisuus hakea tilapaisid kdyttooikeuksia siind tapauksessa, ettd viestintdpalvelujen tarjoajan kiyttooikeuksia ei
ole jatkettu aikaisemmin, vaikka siind annetaan tdmd mahdollisuus sellaisille palvelujentarjoajille, joiden
kayttooikeuksia on jo jatkettu kerran, eikd perustella tillaista erilaista kohtelua, vaikka syyt, joiden perusteella
jatkaminen suljetaan pois, eivdt estd uuden kéyttooikeussopimuksen tekemisti;

(2) velvoittamaan Unkarin korvaamaan oikeudenkayntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Kanteen kohteena ovat Unkarin viestintdviranomaisen paatokset sekd saannokset, joihin nima paatokset perustuvat, ja joilla
Klubradiolta, joka on Unkarissa toimiva kaupallinen radioasema, evittiin mahdollisuus lahettdd ohjelmiaan maanpaallisilla
analogisilla FM-taajuuksilla ja tavoittaa talld tavoin Unkarin vdeston laajoja osia.

Viestintineuvosto paitti 8.9.2020 olla jatkamatta Klubrddién oikeutta kdyttdd radiotaajuuksia. Tamin jilkeen
viestintdneuvosto kiynnisti uuden tarjouspyyntémenettelyn Klubrddion aikaisemmin kiyttdimaad taajuutta koskevan
kayttooikeussopimuksen tekemiseksi. Klubrddié osallistui kyseiseen tarjouspyyntomenettelyyn, mutta viestintineuvosto
totesi 10.3.2021 sen tarjouksen patemattomaksi. Viestintdneuvoston edelld mainittujen kahden padtoksen seurauksena
Klubradion oli pakko lopettaa radioldhetyspalvelunsa FM-taajuuksilla.

Lisaksi on niin, ettd voimassa olevan Unkarin lainsddddnnon nojalla Klubradié ei voi myoskddn ldhettdd ohjelmiaan
viliaikaisesti FM-taajuuksilla.

Komissio katsoo, ettd Unkari on rikkonut unionin oikeutta edelld mainituilla sddnnoksilld ja toimenpiteilld.

(") Sdhkoisid viestintiverkkoja ja -palveluja koskevista valtuutuksista 7.3.2002 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi
2002/20/EY (EUVL 2002, L 108, s. 21).

(®  Kilpailusta sdhkoisten viestintdverkkojen ja -palvelujen markkinoilla 16.9.2002 annettu komission direktiivi 2002/77/EY
(EUVL 2002, L 249, s. 21).

() Sdhkoisten viestintiverkkojen ja -palvelujen yhteisestd sddntelyjrjestelmastd 7.3.2002 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2002/21/EY (EUVL 2002, L 108, s. 33).

(% Eurooppalaisesta sihkoisen viestinndn sddnnostostd 11.12.2018 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU)
2018/1972 (EUVL 2018, L 321, s. 36).
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